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search activities, research skills and creativity. Every future teacher-scholar must understand
the essence of pedagogical and philological phenomena and processes, which is impossible
without search (research). That teacher, including a linguist must be in creative search,
explore and exploit new scientific achievements in the work.

Engagement into research activity is a manifestation of the existing research skills. In
addition to knowledge and skills, research activity should be characterized by the following
structural elements (components) as motivation, intellectual, purposeful, organizational. The
purpose of research is to acquire research skills, in addition, in the course a person acquires
new knowledge and skills. It should be noted that since the research activity is a specific way
of activity, which requires a special organization of learning activity. Unique is that for
conducting research activity cognitive, mental and search activity is implemented.

The achievement of formation of research skills of the future teachers-philologists, in
our view, largely depends on the formation of information culture, as well as the ability to use
library resources, the ability independently to find the process and use information in
training. But the formation of research skills of future teachers-philologists by means of
library resources is not paid sufficient attention, mastering them is not allocated as a
separate component of training, and therefore not actually monitored nor assessed.

The author defines research as the ability to understand a set of knowledge, skills and
personal property that is able to search and research. Manifestations of activity are interest
in it, dedication, courage and ability to formulate statements, development of creative
thinking and so on.

The pedagogical conditions of formation of research skills of future teachers of philology
by means of library resources in view of the problem and developing training is defined.

Key words: research, search activity, research skills, teachers, linguists, library
resources, the pedagogical conditions of formation of research skills.
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CEMUOTUKA YHEBHOIO Nocobuna ana »oOpPMMUPOBAHUA
NIMHIBOCOLUMOKY/IbTYPHOWU KOMMNETEHTHOCTU MHOCTPAHHbIX
CTYAEHTOB-®UJ/10/710I0OB

Memoto cmammi € onuc cemiomu4Hoi cucmemu rocibHUKa 071 GHOopPMYyBaAHHA
/1iH2B0COYiOKYIbMYypPHOI  KOMnemeHmMHocmi  iHo3eMHUx  cmyodeHmis-ginonozie. [nsa
BU3HAYEHHHA CMPYKMypu «aiH280COYIOKYMbMYPHOI KOMMemeHmMHOCmMi» B8UKOPUCMAHO
meopemuyHi Mmemoou OO0CAIOMEHHA: aHAMI3 Npospam i Oxcepen i3 NumMaHb MemoOUuKU,
cemiomuku.  EmnipudyHumu  memodamu  00CniOxeHHA  (QHKemyeaHHA)  8UAB/EHO
KOMYHIiKamueHi nompebu KoHmuHzeHmy. ChopmynbosaHo sumoau 0o 8idbopy mamepiany,
mMmemoOuKu (ioeo nodaHHA U akmusizayii. Cemiomuka nocibHUKa peanizye oudakmuvHull
MPUHYUN HAOYHOCMI, € NPUlOMOM CMPYKMYPYBAHHA Mamepiany, aKkmusgizauii po3ymosoi
dianbHocmi cmydeHmis. 3anpornoHO8AHO Midxodu 00 cMeopeHHA 008i0KO8020 anapamy,
MoOaHHA intocmpamusHo2o mamepiany. OnucaHo yHKYii nikmoepam. BuzHavyeHo Hanpsamu
nooanbWux HaAyKoBUX MOWYKie.

Knwuvosi  cnosa:  iHozemMHi  cmydeHmu-ghinonoau,  NiH2BOCOUIOKYNbMYPHA
KomnemeHmHicme, Has4yanbHUl NOCiIGHUK, pocilicbka moea, cemiomukxa.
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MNoctaHoBKa npo6nembl. AKTya/lbHOCTb pPa3paboTKM MeToaAnYEeCKUX
OCHOB nocobui Ans dopmupoBaHusa JINHTBOCOLMOKY/IbTYPHOWM
KOMMNETEHTHOCTM MHOCTPAHHbIX (B TOM YMCAe KUTANCKUX) CTYAEeHTOB-PMI010r0B
onpegendaetcA Tem 06CTOATENLCTBOM, 4YTO MNpodeccMoHasbHasA NOArOTOBKA
obpa3zoBaTeNbHbIX MUFPAHTOB — OA4HO M3 HAaMpPaBAEHUN UHTErpauum CUCTEMDI
Bbiclero ob6pa3oBaHNA YKpauHbl B eBpONenckoe n mmposoe obpasoBaTtesibHOe
NPOCTPAHCTBO, PA3BUTUA KYNbTYPHbIX U HAay4YHbIX CBA3eN YKpauHbl n Kutaa [5].
B HacToAwee Bpema B YKPaMHCKMX By3ax oby4vaetcA 60/blIOe KOAMYECTBO
MHOCTPaHHbIX CTygeHToB-punonoros ns Kurtas, 1.K. npoueccol rnobannsaymm,
obocTpeHne NOTPEBHOCTU B MENKKY/NbTYPHON KOMMYHUKALUMN CTUMYAUPYIOT K
N3yYEeHMIO A3bIKOB MMPOBOro 0OLLEHMA, B TOM YMC/E U PYCCKOTO.

Begywyto ponb B y4ebHO-NpopeCccCMOHaNbHOM PA3BUTUM MHOCTPAHHbIX
rpak4aH, nonyyarowmx Bbiclee obpasoBaHWe B YKpauHe, urpaeTt npouecc
A3bIKOBOW NOATrOTOBKW. BblbpaB pycCKMI A3bIK B KauyecTBe 0ObeKTa U3lyyeHus,
KUTANCKNE CTyAeHTbl-PUNONOrNM HAXoZ4ATCA B YC/AOBMAX AManora KynabTyp.
Pycckuii A3blKk He TO/MbKO npegonpeaenser npouecc counanusauum u
MHTErpaumMmn A3bIKOBOM JIMMHOCTM MHOCTPAHHOrO CTyAEeHTa B HOBOWM KynbType
Y)Ke Ha HayaZbHOM 3Tane WU3y4yeHMs A3blKA, HO W CTAHOBUTCA CPEACTBOM
dopmmnpoBaHUA NPOPeCcCMOoHaNbHbIX YMEHUN ByAYyLIMX PYCUCTOB.

B cBA3M C 3TUM ogHOM M3 Beaywmx 3aga4y obyyeHUs pPYyCCKOMY A3bIKY
MHOCTPaHHbIX (B TOM 4YMCNe KWUTAWUCKKX) CTyAeHTOB-PUNONOroB ABAAETCA
bopmMMnpOBaHNE INHIBOCOLMOKY/IbTYPHOM KOMMNETEHTHOCTM KaK COCTABAAIOLLEN
KOMMYHMKATUBHOM U y4ebHO-NnpodeccMoHanbHOM KomneTeHTHOCTU. OgHUM U3
BaXKHEMWNX KOMMOHEHTOB obecneyeHna ob6pa3oBaTenbHOro npouecca
ABNAETCA  CO34aHMe  KOomNaekca  y4ebHblx  nocobuit,  oTBevatoLmx
KOMMYHWKATUBHbIM N y4ebHO-NpodeccnoHanbHbiM NOTPEOHOCTAM CTyAEHTOB.

AHanu3  aKTyaZbHbIX UCCAeAOBaHUWA.  AHaAnU3  IMHIBUCTUYECKOM,
NMCUXONOTUYECKOM WM Nefarormyeckor nutepaTypbl, OO0Ka3blBAeT, YTO CeroaHs
CYLLECTBYET NPOTUBOPEYNE MeXKAYy MNOTPEeOHOCTbIO pPa3paboTKM MeToaAnYeCcKMX
MEXaHU3MOB W cpeactB o0byyeHuAa pna  GOPMMPOBAHMA Y  MHOCTPAHHbIX
(KnTalCcKmx) cTyaeHTOB-GMI0N0roB YMEHUM NINHIBOKY/IbTYPHOIO aHann3a eguHuLy
Pa3/INYHbIX A3bIKOBbIX YPOBHEN BO BpemsA OOy4eHMss pPYCCKOMY SA3blKy U
OTCYTCTBMEM Y4ebOHbIX MOCOOUN, KOTOpble Yy4uTbiBaAM Obl KOMMYHMKATUBHbIE
NoTPebHOCTN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB-PMN0N0roB B y4ebHO-NpodeccuoHaibHOM
chepe obuieHuA.

B Tpydax BbloalOWMXCA JIMHIBUCTOB WM METOAMCTOB PaCCMOTPEHDI
TeopeTuyeckme n npakKTU4eckme acnekTbl dbopmmrpoBaHuA
JINHTBOCOUMOKY/IbTYPHOM  KOMMNETEHTHOCTM  MHOCTPaAHHbIX CTygeHToB. B
YaCTHOCTM, BO BTOPOM MNOMOBMHE XX BEKa aKTya/lbHbIM CTaHOBWUTCA
Ky/NbTypoBeavyeckun nogxon. KynbTypoBegeHue CTaBUT B LLEHTP BHMMAHUA
yesnoBeKa, HOCMTeNA onpeaesiEHHOro0 HaUWMOHANbHOIO A3blKA U HALMOHANbHOM
KY/NbTypbl, ero ¢oHOBbIe 3HAHMA U NoBeAeHYECKMe HoOpMbl [11].
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OcHoOBblI  Ha3BaHHOro nogxoga 3anoXeHbl  A.Jl. bepgnyeBcKkum,
E. M. BepewarmHbim, B. B. Bopob6beBbim, B. [. Koctomaposbim,
O. . MuTtpodaHoBOK, E. N. Maccosbim, tO. E. [poxopoBbim, C.T. Tep-
MwuHacoBom. KynbTypoBeaveckun nogxopn, Tpebyet obyyeHMa MCNONb30BAHUIO
PYCCKOTO A3blKa B YC/I0BUAX ONPeAeNEHHOI0 KyNbTYPHOrO KOHTEKCTA HA OCHOBE
Ananora KY/bTYp. Ona dopmupoBaHusa JINHTBOCOUMOKYNbTYPHOM
KOMMNETEHTHOCTU KUTAMCKUX CTYAEHTOB UAONOTMYECKMX CMeuuanbHOCTEN, C
Halen TOYKKM 3peHUs, BaXKHbI cnegytolwme TpebosaHma, cGopmMynmpoBaHHbIe B
pycne KynbTyposnoruyeckoro noaxoga [11]: 1) noarotoBka K MeXKyabTypHOMY
obLWEeHND BO BCEX KOMMYHWMKATUBHbIX cdepax, B TOM uucne B y4vyebHO-
npodeccuoHanbHOM; 2) y4ET 0COBEHHOCTEN MEXKKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMK
Ha BCEX YPOBHAX A3bIKOBOM CUCTEMbI, @ TaKe HeBepbasibHbIX MapameTpoB
obuweHuna; 3)eguMHULAMM O0Oy4YeHMA [OONXKHbI CTaTb pPeneBaHTHble AnA
MEXKKYNbTYPHOrO KOHTAKTa Npobaembl U CUTyaummn obLeHUA.

Llenblo gaHHOM CTaTbM ABAAETCA ONUCAHUE CEMMOTUYECKOM CUCTEMDI
nocobua, npegHasHayeHHOro Ana GOPMUPOBAHUA JIMHIBOCOLMOKY/IbTYPHOM
KOMMNETEHTHOCTM MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB-OUNONOrOB.

N3noxKeHMe OCHOBHOro marepuvana. [na obecneyeHma MeXKyNbTYpPHOro
Oo6LWEHNA HOCMTENEM pa3HbIX A3bIKOB W  KyAbTyp JIMHIBUCTbI, MNCUXOOTMK,
MEeTOAMUCTbl B TEYEeHWe MNOCNeAHUX AeCATUNETUM npegiarannm  pasHble
JIMHIBOANAAKTUYECKME pelleHuAa. bonblioe BAMAHME Ha pa3BUTUE METOAUKMU
OKasanu wuaeu nuHreoctpaHosegeHuns (E. M. BepewaruH, B.T. Koctomapos),
JWMHIBOKYAbTyponorum (B. B. BopobbeB), obyyeHuns A3blky 4Yepe3s obyyeHue
KynbType —  «linguistics across cultures» (P./1lago), MeKynbTypHOM
KomMmyHuKaummn (C.T. Tep-MunHacosa), amanora KynbTyp (A. /1. Bepanuesckuii,
O. 4. MutpodaHoBa, E. U. Maccos).

[nAa NONHONPABHOINO y4acTUA B MEMKKY/AbTYPHOM Ananore A0/KeH ObiTb
cbopmmpoBaH Habop KOMNETeHUMM MHOCTPAHHOIO  CTyAeHTa-punosnora.
Nccneposatenu BblAENAOT cnegyrowme KNto4eBble KOMNETEHUMMN:
JIMHIBUCTUYECKYIO, PEeYEBYHO, IMHIBOCTPAHOBEAYECKYHD, NMTEPATYPOBEAYECKYIO U
METOAMYECKYID KOMNETEeHUMWN. [aHHble KOMMNETEeHLUMW HAXo4ATCA B TECHOM
B3aMMoOZeNCcTBuKM, cnocobcteya 6onee NPOYHOMY YCBOEHUIO TEOPETUYECKUX
NOJIOXKEHUIM KYPCOB, NpenoAaBaeMblX Ha punonormyeckom ¢akyibTeTE, a TaKXKe
6onee 3PpPeKTMBHOMY MPUMEHEHUIO MOJYYEHHbIX 3HAaHWMW Ha npakTuke [7].
O4yeBUAHO, YTO B AaHHbIM Habop cneayeT A06aBUTb COLMOKYNLTYPHYHO KOMMNETEH-
umio, obecneymBatoLLyo afeKkBaTHOE 06LEeHNE C HOCUTENAMM U3Y4aeMOro A3blKa
B COLMOKYNbTYPHOM chepe N 0CBOEHME COLUMOKYIbTYPHON MHbOPMaLUN.

OnpegeneHve nepevyHs KOMMYHWMKATUBHbIX TEM M CUTyauumi, OMMUCaHue
Kopnyca eauHuL, pPasHbiX A3bIKOBbIX YPOBHEM C HALMOHANbHO-KYAbTYPHOM
CEMAHTUKOM, OPUEHTUPOBAHHbIX Ha OyayLllyto cneumanbHOCTb U HaLMOHANbHO-
KyNbTYpHble OCOBEHHOCTM KUTAMCKUX CcTygeHToB-dmnonoros [11], asnatotca
HeobxoAMMon NpPeanocbIIKON GOPMMPOBAHUA Y AAHHOW HALMOHAIbHOM TPYNNbI
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CTYyAEHTOB-QUIONOrOB  KOMMAEKCA  KOMMeTeHuMn,  Heobxogumoro  ana
OCYLUECTB/IEHMA CHayana y4ebHo-nNpodeccmoHanbHOM, a 3atem npodeccuno-
HaNIbHOM AEeATENbHOCTH.

B To ke Bpema npobnema obecneyeHuna yuebHOro npotecca cpeacrsamm
obyyeHna Tpebyer 06paTUTb BHMMAHME Ha co3gaHuMe  nocobwus,
GOPMUPYIOLLErO YMEHUA MENKKYNbTYPHOM KOMMYHWKAUMM B COOTBETCTBMU C
nepevymncaeHHbIMN TNHIBUCTUYECKUMU U METOANYECKMMM MOCTYNATaMMU.

Mocobue ana GopMnpPOBaAHUSA TMHIBOCOLMOKYIbTYPHON KOMMNETEHTHOCTHU
MOXKeT bbITb onpeaeneHo Kak 3HakoBaA cuctema. OHa BKAOYAET 3HAKM A3blKa,
OpraHM30BaHHbIe Ha PA3/INYHbIX YPOBHAX. OTO MOryT ObITb, HANPMMeEp, TEKCTbI
KY/IbTYPO/IOTMYECKOTO  XapaKTepa, BK/AlOYalOWMe eauHUUbl  f3blka C
HALMOHANbHO-KYAbTYPHbIM KOMMNOHEHTOM CEMAHTUKMN, CUCTEMDI
MeToamnyeckoro obecnevyeHMAa OCBOEHMS COAEPrKAaHUA TaKUX  TEKCTOB.
Pa3paboTka ceMMOTUYECKOro acnekTa nocobma — co3gaHme naaHa BblparKeHusa
ANA N1aHa CoAepPrKaHMA TEKCTOB, BKIOYEHHbIX B Takoe nocobue. OpopmneHue
Y4€OHOM KHUMM AO/I}KHO NOMOYb X OCMbICTIEHMIO.

CemnoTMKa onpeaenseT 3HAK KaK MaTepuanbHblil, YyBCTBEHHO
BOCMPUHMMAEMbIA NpeaMeT, 3aMeLlaloWnii B npouecce MNo3HaHMA ApYyrou
npegmetr WU WUCNONb3yeMbl AN MNoaydyeHus, npeobpas3oBaHUs U MNepenaym
nHbopmMmaLmMmn 0 3amellaemom npeagmerte. «B ncmuxonornyeckoe onpeaeneHune
cywHoctn 3Haka K. bionep u ocobeHHo J1.C. BbIrOTCKMIA BKAOYanM €ro
CTUMYNIbHYIO, nNobyantenbHyto ¢GyHKUMIO. 3HaK — 3TO TaKoe MmaTepuasnibHoe
3amelleHMe npeamMmeTa, KOTOPOE pPOXKAAeTCcA B MNpoLecce 4YesioBe4YeCcKown
AeATeNbHOCTU ANs ee onTMmM3aumn. MpoayKTUBHOE UCNONb30BAHME FOTOBOM
CUCTEMbI 3HAKOB MpeanosiaraeT yCBOEHUE UX CEMUOTUKM, T. €. onpeaeneHHoe
«CO34aHMEe» CaMblX 3TUX 3HAKOB, UX cUCTeMbI» [2, 77].

Co3gaHne onpepeneHHoOM 3HAKOBOM cucTeMbl ansa ydyebHoro nocobwus
peanusyet AUOAKTUYECKUI MNPUHUMN HArAagHOCTUM W UANOCTPATUBHOCTH,
ABNAETCA OAHUM W3 NPUEMOB aKTUBM3ALUW MbICIUTENbHOM AeATeNIbHOCTU
YYaLLMXCA, OCYLLLECTBIAEMOM B NpoLecce obpalleHna K KHure [9].

B ncmxonormm paspaboTtaHa CTPYKTypHas Teopus  BOCMPUATMUA,
npegnonaratoLan «pacyneHeHune nepuenTMBHO-OMNO3HaBaTE/IbHOM
AEeATeNbHOCTU Ha pAg, NPOLLECcCOB M 3TanoB C Ae/leHMeM UX Ha onepauum u
nogonepaunm B pamKax LLe/IOCTHOM Mepapxuyeckon opraHmsaummu» [4, 28].
[laHHaa Teopusa onupaeTca Ha MNPUHUUN AETEPMMHUPOBAHHOCTM MPOLLECCOB
BOCMPUATUA BOCNPUHUMAEMbIMU CTUMYTAMMU.

Pa3paboTka 3HAaKoBOM  cucTembl nocobua pgna  popmmpoBaHMA
JIMHITBOCOLIMOKY/IbTYPHON  KOMMETEHTHOCTU  CTYAEHTOB-OMI0/IOrOB  O3HA4aeT
coegMHEHME CEMMOTMYECKOTO M CEMAHTUYECKOro npocTpaHcTB. [lepsoe
0603Ha4yaeT cuCTeMbl 3HAKOB. BTopoe — cucTembl 3Ha4yeHuid. YcBOeHMe
YYaLMMUCA  OMANEKTUYECKOTO €eAMHCTBA 3TUX CUCTEM  ABAAETCA  BaXKHbIM
YCNOBMEM perynaumm y4ebHom AeaTeNbHOCTM U YCMELWHOCTU ee OCYLLLEeCTB/IEHUS.
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OdopmneHne nocobusa BbINOAHAET BCNOMOraTesibHble GYHKUMKM NO
obecneyeHnto npouecca o0bOy4YeHMA; CTYAEHT He  [OJ/IKEH TPaTuTb
AOMONHUTE/NbHbIE  YCUAMA  HA  YACHEHME  C/AOXHbIX, HOBbIX 3HAKOB,
peryanpyowmx ero aeatenbHocTb. MNostomy uenecoobpasHo MCnosib3oBaHWE
TPAANLMOHHbBIX 3HAKOBbIX 3/1IEMEHTOB y4ebHMKOB, y4ebHbIX Nocobui, nsgaHumn
XYAOXKEeCTBEHHOM  AuTepatypbl. Ecam  nocobue  OpMEHTUPOBAHO  Ha
onpefeneHHY HaUMOHANbHYIO (B Halwem Ccay4yae — KUTAMCKyo) rpynny,
TpebyeTcA M3yyeHMe HALUMOHANbHOIO CEMMOTMYECKOrO OMbITa YYaluxca u
MCNONb30BaHMeE ero Npu Co34aHNUM 3HAKOBOM CUCTEMbI Y4EOHOM KHUTU.

LleHTpanbHbIM KOMNOHEHTOM NOCOBUA ABNAIOTCA XYAOMKECTBEHHbIE TEKCTbI
M TEKCTbl Ky/JbTypPONOrMYECKOro, CTPAHOBEAYECKOro xapaktepa. [lpaBuna
obpaweHma K HUM ocsBeweHbl B uccnegoBaHusax  J1. C. MypaBnesoW,
M. 4. 3uHoBbeBon, H. W. Ywakoson, T. H. YepHaBcko. MeToamyeckuii annapat
(ynparkKHeHMA,  KAuKW,  CNPaBOYHbIM  MaTepuan) CAYKUT  peannsauum
Ky/IbTYpOBEAYECKOro noTeHuMana TEKCTOB. Hanpumep, pybpmKM
«MNPeATEKCTOBbIE, MOC/IETEKCTOBbIE 334aHMA»  OAKOT YYalEeMyCA OPUEHTMPbI
peatenbHoctn. 0Ob6naA3atenbHbiIM  TpeboBaHMEM ABAAETCA OAHOTUMHOCTb U
CUCTEMHOCTb OPOPMJIEHMA U PACMOIOKEHMA ONPeAeNeHHbIX YacTel meToaum-
yeckoro annapaTta. Habop KOMMNOHEHTOB METOAMYECKOro annapata OoTparkaeT
TaKKe TpeboBaHMA GOPMMPOBAHMA COCTABAAIOLMX JIMHIBOCOLMOKY/IbTYPHOM
KomneTeHumMn 6yaywmx dunonoros-pycuctos. Hanpumep, dopmmpoBaHue ee
IMTEPATypPOBEAYECKOM COCTAB/AIOLLEN MOMKET OCYLLLECTB/IATLCA B PaMKax pybpuK
«BcnomHum TepmuHbl», «CnoBapb anTepaTtyposeaa» [9].

Ba)KHbIM 3neMeHTOM MeToAuYecKkoro obecneyeHMa CUYMTAOT TaKXKe
pa3nMyHOro poga ykasatenu. Llenb Mx — nomoub uymtatento B pabote Hag
KHUIOM: COOBLWMNTb, B KaKOM MecTe M3gaHua onyb/IMKOBaHO TO WAWU MHOe
npoussegeHne («CoaepaHue»), NMOMOYb HAWTM BbICKa3biBaHME aBTOpa O
KOHKPETHOM uUcTopuyeckom nuue («MmeHHoM ykasatens») u 1.n. CNnpaBoYHbIN
annapaT nocobua AonKeH BKAOYaTb MHGOPMALMIO O TOM, FAE MOXHO HaUTK
06BbACHEHME egMHULbI C HAUMOHANBbHO-KY/IbTYPHbIM KOMMNOHEHTOM CEMAHTUKM
(B cnoBapuke B KoHUe KHUMKM, B «CnoBape pycckoro s3bika» C. U. OxeroBa, B
JIMHIBOCTPAHOBEAYECKOM KOMMEHTAPUM U T.4,).

K cnpaBoyHomy annapaty OTHOCAT M «CnUCOK AONONHUTE/IbHOWN
NUTEepaTypbl»,  MMeoWen  OTHOWEHMe K  OnpeaeneHHOMY  TeKCTy.
«bnbnnorpadua npmBogMTCA B KOHLE naparpada, rnaebl, pasgena.. OHaA
AOKHA COoAep)KaTb Hambonee LEHHYK AUTepaTypy, LAIOLLY0 BO3MOMXKHOCTb
pacwunpuTb M yrnybutb 3HaHua» [8, 31].

OVOAKTUYECKMA  MPUHUMN  HArnAZHOCTM  peanm3yeTca TaKkKe B
NPUMMEHEHUN cneuuPUUYEcKnx CpeacTB HArNagHOCTM, KOTOpble  AOJIKHbI
dopmnpoBaTb B CO3HAHUM WMHOCTPAHHOro 4ymtatena obpa3 onpeaeneHHoOro
o6beKTa. M3 Bcex 3HaKoBbIX cuctem poTorpadua Hanbonee NonHo peanunsyet
AaHHoe TpeboBaHMe, T.K. «GUKCUPYET AENCTBUTENBHOCTb, Kak Obl NpeBpaLlas B
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3HAK camy peanbHOCTb. MMEHHO NO3TOMY OHa OKa3blBaeT CyLLeCTBEHHOE
B/IMAHME HA BO3HMKHOBEHME aCCOLMATMBHbIX CBA3EM, CNocobCcTBYyHOLWMX
npoueccy 06pa3oTBOpYECTBA B CO3HAHMM Noay4vaTena nHdopmaummn» [1, 101].

MnntocTpaunm  BbINOMHAIOT onpegeneHHble obydyatowme  QyHKUMMU:
AOMNONHAKT U MOACHAIOT TeKCT, aenas ero 6osnee HarNAAHbIM M NOHATHbLIM.
Nnntoctpaunm ABNAIOTCA Ba’KHbIM 31€MEHTOM XYL,0XKEeCTBEHHO-
nonurpapuryeckoro obpopMaeHUa KHUTU.

doTorpadua — oAUH M3 BUAOB WANIOCTPALMM, B TPynny KOTOPbIX
BK/IIOYAIOT TaKXe penpoayKumMu npousBedeHMMn WCKYcCTBa, Npou3BeneHUA
rpaduKM, NpousBeAEeHUA CKYAbNTYpPbl, apPXUTEKTYPHble COOPYKEHMUA,
npeameTbl MPUKNALHOTO UCKyccTBa) [8, 29]. doTorpadmm ABNAIOTCA TaKxKe
NoACUCTEMOM bonee LMPOKOTO MHOeCTBa, Ha3bIBAeMOrO
nUKTOorpadmnyeckom 3HakoBon cuctemon. Cioga BXOAAT TEXHUYECKUM
PUCYHOK, 4epTex, cCxema W CcODOCTBEHHO MWKTOrpamma, KOTOpYIo
npeAcTaBNAETCA BO3MOKHbIM UCMOb30BaTb B y4ebHbIX Lenax.

MuKTorpamma Kak ¢opma npeabsaBaeHUA MHPOPMALMKU  BbINOJHAET
HEeCKONbKo YyHKUMI [1], cpegm KOTOpbIX ANA LeNel Halero uccaenoBaHus
MHTepecHbl cneaytowme: 1) nokasaTb MeCTOPaCno/OXKeHWe Kakoro-nmbo
anemeHTa opopMIeHMA MEeTOAMYECKOro annapaTta, Hanpumep, nlobparkeHue
KNoYa — 3HaK TOro, YTo nepej yutatenem MHbopmaums, Aatollaa OTBET Ha
KaKOW-TO BOMPOC); 2) MHCNMPUPOBATb ONpeAeneHHbin TUN NoBeAeHUA
peunnueHTa (CTpPenku, BOCKAULATENbHbLIN WUAW  BOMPOCUTE/NIbHbIMA  3HaK
HanpaBAAOT MO3HABATENbHYD AEATEeNbHOCTb 4YuTaTenAa onpeaeneHHbIM
obpa3om). TakMe 3HaAKKM, KaK 3BE340YKWU, CHOCKM AAOT MOHATb, YTO MOMKHO
HaWTK pa3bACHEHWE OTMeYeHHOMY PaKTy TeKcTa [9].

BarKHbIM ABNAeTCA TaKKe @aKkTop 4YMTabenbHOCTM TeKCTa, KOTOopbIi
3aBMCUT OT NOAUTPAPUUECKMX XapaKTEPUCTUK maTepuana ansa uteHua [6]. K
npobnemam obecneyeHnAa 4YMTAbENbHOCTM OTHOCATCA TaKXKe MpaBUAbHOE
AeneHune Ha ab3aubl, BblaeneHne WprudTOM OCHOBHbIX MONOXKEHUNA.

Ha rpaHuue npobnem pa3paboTkM MeToaMYecKoro annapata W
cemmoTnyeckoro odopmneHmsa y4ebHbix nocobuit  HaxogutcA npobnema
co34aHMA MeTanA3blka, obcnyKmBatowero Bce ¢GYHKUMOHANbHbBIE 31EMEHTbI
yyebHon KHurn [10]. MeTas3bik MeToANYEeCcKoro annapaTa ABAAETCA COCTAaBHOM
YacTblo CEMMOTUYECKOMN CUCTEMBI U BbINOHAET QYHKLUMM NPeanncaHna XapaKkTepa
AeATeNbHOCTM uuTaTena B BepbanmsoBaHHOM dopme. [na ycnewHocTM ero
bYHKUMOHUPOBAHUA Heobxoammo, 4Tobbl 06BACHUTENbHLIA annapat  Obin
NOHATEH uuTaTento 6e3 cnoBaps. AKTya/lbHOW CTAHOBMTCA 33gaya oTbopa
A3bIKOBbIX, /IMTEPATYPOBEAYECKUX, CTPAHOBEAYECKUX,  KYNbTYypPOSIOrMYECKUX
e4VHUL, UCMOJIb3YEMbIX AN5 SKCM/IMKALLMM HOBbIX peasini.
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PE3KOME

YyHbcA YeHb. Cemnotnka  yyebHoro nocobus  anAa dopmmnpoBaHus
JIMHIBOCOLMOKYNbTYPHOM KOMMNETEHTHOCTU MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB-GUN0NOrOB.

Lleneto cmamoeu Aensemcsa onucaHue cemuomuyeckol cucmems! rocobua 0na
hOPMUPOBAHUA AUH280COUUOKYIbMYPHOU KOMMEMEHMHOCMU UHOCMPAHHbLIX CMyo0eHmos-
pycucmos. [ns onpedesneHus CMpyKmypol «/UH280COUUOKY1IbMypPHOU KomremeHmHocmu»
UCosb308aHbLI Meopemuveckue memoOdbl UCC1e008AHUA: GHAU3 MPO2PAMM U UCMOYHUKOB 10
gorpocam  MemoOUKU,  CeEMUOMUKU.  IMAUPUYECKUMU  Memodamu  UcCCi1edo8aHus
(aHKemuposaHue)  8bifBAEHbI  KOMMYHUKAMUBHble  nompebHocmu  KOHMUH2eHmMa.
CpopmynuposaHbl mpebosaHUs K ombopy mamepuanda, memoouxke e20 npedvasseHUs U
akmususzayuu. Cemuomuka nocobus peanusyem oOudakmuyeckull NPuHYUNn HaeaaoHocmu,
A61A€McA  PUEMOM  CMPYKMYypUpoB8aHUA Mamepuana, aKmuseu3ayuu MbicaumesnsHol
deamenbHocmu cmydeHmos. [lpedsoxceHbl MoOXxo0bl K CO30GHUI CRPABOYHO20 annapama,
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nooaye unAAKCMPAMUBHO20 Mamepuana. OnucaHel GyHKYUU nukmoepamm. OnpeodeseHsi
HanpasaeHus Hay4HbIX MOUCKOS.

Knrouesble ca08a: UHOCMPAHHbIE cmydeHmbl-¢hunosao2u, AUH280COYUOKYAbMYPHASA
KomnemeHmMHoCms, pycckull A3bIK, cCEMUOMUKa, y4yebHoe nocobue.

SUMMARY

Chunxia Chen. Semiotics of the teaching guide for formation of the foreign students-
philologists’ lingo-socio-cultural competence.

The article is concerned with the problem of the philological foreign students’ lingo-
socio-cultural competence formation. The objective of the article is to describe the semiotic
system of the teaching guide for the competence formation. To achieve the objective the
theoretical methods of research such as an analysis of the foreign language, semiotics
teaching methodology sources have been used. The structure of the «lingo-socio-cultural
competence» as the component of the communicative competence of the students in
philological study is defined. Analysis of the curricula, as well as empiric research methods
like students’ and lecturers’ questioning, in particular, has allowed to clarify the
communicative requirements of the students and, on the ground of this, the methodological
reasonability of the special teaching guide use for the lingo-socio-cultural competence
formation has been defined. Creation of the teaching guide assumes the selection of the
teaching material correspondingly to the students’ level of proficiency and the tasks of the
particular skills development, that is why the demands to the creation of the teaching guide,
methodology of its representation and activation are distinguished.

One of the important directions in integral development of the teaching guide is its
semiotics. Creation of the system of signs is in line with the didactic visualization principle
realization, which is one of the methods of structuring and representation of the teaching
material’s cognitive component, activation of the student’s intellectual activity.

The key components of the teaching guide are the teaching fictional and publicistic
texts of cultural orientation. Methods of a textbook subsidiaries’ creation are offered for the
development of such texts reading and interpretation teaching methodology. Pictograms’
functions as forms of information representation are described. Reasoning of the research
allowed to distinguished current directions of the scientific researches within the framework
of solving the foreign students-philologists’ lingo-socio-cultural competence formation
problem. One of such directions is the development of the teaching guide’s metalanguage.

Key words: foreign students-philologists, lingo-socio-cultural competence, semiotics,
the Russian language, teaching guide.
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®OPMYBAHHA HOPMATUBHOI KOMMETEHTHOCTI MAUBYTHIX YYUTENIB
MATEMATUKWN 3 YPAXYBAHHAM OCOB/INBOCTE HABYAHHA YYHIB
KNACIB CYCNIZIbHO-T'YMAHITAPHOIO NMPO®IIIO

Y cmammi Jdocnioxcytomeca npobaemu nidecomosku malbymmHix y4yumenie
mamemamuku 0o pobomu 8 Knacax pigHA cmaHoapmy. 3anpoeKmo8aHO HA8YAAbHUU
cneukypc «flideomoska malibymHix s4umesnie mamemamuKu 00 HOBYAHHA Y4YHI8 HA piBHI
cmaHoapmy», opieHmosaHuli Ha cmydeHmis hi3uKo-Mmamemamu4yHux Gakyasememie
nedaezo2iyHUX BUWUX HABYAMAbHUX 3aKnadis. MemoduyHa nidzomoska malibymHb020
syumMmens MmamemamuKku CycninbHoO-eyMaHimapHo20 npoginto HABYAHHSA MOBUHHA MEBHOIO
Miporo 8i0pi3HAMUCA 8i0 Nid2omosKu 84yumess 00 pobomu 3 YYHAMU iHWUX rpoginie
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